
首届辽宁省英语口译大赛实施细则

由辽宁省翻译学会与上海译国译民翻译服务有限公司

共同举办的首届辽宁省英语口译大赛，秉承公开、透明、公

平、自愿的原则，贯彻以赛促学的宗旨。为推动本次大赛的

顺利进行，特将比赛的规则和实施办法以文案的方式公布。

一、组织机构

主办单位：辽宁省翻译学会

承办单位：上海译国译民翻译服务有限公司

二、大赛要求

本次大赛为英语口译大赛。参赛选手可自由选择参加英译汉

或汉译英组别，或两个组别都参加。

大赛试题拟定原则：

1、大赛原文视频时长为 2-3 分钟，语种为英文/中文。

2、大赛原文视频声音清晰，语速中等，语句连贯，无特殊

口音。

3、大赛原文内容需结合时事，不虚构不捏造，做到重点突

出、难易适度。

大赛作品评分标准：

英译汉和汉译英两个赛道从信息传译比例（40 分）、语音语

调（20 分）、语言流利度（20 分）和语言运用规范（20 分）

四个方面评分。总分 100 分。

1、信息传译比例



(1) 36-40 分：信息传译完整、准确，无漏译或错译

(2) 31-35 分：信息传译完整、准确，基本无漏译或错译

(3) 26-30 分：信息传译比较完整、准确，无明显漏译或错

译

(4) 21-25 分：信息传译尚完整、准确，无重大漏译或错译

(5) 20 分及以下：信息传译不完整或不准确、遗漏、错译较

多（达 1/3 或以上）

2、语音语调

(1) 16-20 分：语音语调正确

(2) 11-15 分：语音语调基本正确，无明显错误

(3) 0-10 分：语音语调不准确（达 1/3 或以上）

3、语言流利度

(1) 18-20 分：表达自如、流畅

(2) 15-17 分：表达比较自如、流利

(3) 12-14 分：表达尚属自如、流利

(4) 9-11 分：表达不够自如、流利

(5) 0-8 分：表达有困难

4、语言运用规范

(1) 18-20 分：语言运用规范

(2) 15-17 分：语言运用较为规范

(3) 12-14 分：语言运用无明显或重大错误

(4) 9-11 分：语言运用总体尚可



(5) 0-8 分：语言运用不合乎规范

大赛作品提交规范：

1、参赛选手需以 mp3 格式提交录音，录音时间限定在 3 分

钟以内。

2、参赛选手提交录音文件命名需以“姓名+手机号”的格式。

每位参赛选手只能提交一个录音作品参赛。

3、参赛选手提交录音内容需与参赛组别、大赛原文音频相

符，不得提交其他无关内容。

4、参赛选手提交录音需保证音质清晰，无杂音和背景音。

三、大赛参赛范围、大赛形式、大赛奖励规则、时间安排（详

见大赛参赛通知）

辽宁省翻译学会

上海译国译民翻译服务有限公司

2022 年 5 月 6 日


